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Για τον Άντριου Μακ Μίλαν



Το αρκούδι είχε                     πολλά, 

δεν είχε φάει απ’ το πρωί μπουκιά,

κι ούτε ένα ψάρι στο αγκίστρι δεν τσιμπούσε.

Πεινούσε απ’ την ώρα που είχε ξυπνήσει, 

μα όλα τα ψάρια είχαν ξεγλιστρήσει . . .



ΕΣΤΡΙΨΕ τη μανιβέλα με μανία,

ΤΡΑΒΗΞΕ την πετονιά με μαεστρία.

Την              από κει . . .

την               από δω

Τώρα ξαφνικά κάτι                                           το καλάμι του τραβούσε.



Ένα αρκούδι                       είναι και πολύ δυνατό,

κι έτσι δεν άργησε να δει

πως στο αγκίστρι είχε πιαστεί . . .



«Μα είναι ανάγκη να ψαρεύεις εδώ;»

είπε το αρκούδι το νηστικό.

«Όλα τα ψάρια τα πιάνεις εσύ».



«Ω συγγνώμη», είπε τότε εκείνο,

«αν θες ευχαρίστως σου δίνω

απ’ τα δικά μου ένα ψάρι ασημί».



Κι ύστερα είπε                                , 

«Σου δίνω κι όλη μου την ψαριά,

αν μου βρείς μια καινούργια φωλιά.

Το παγόβουνό μου όλο

και στον πάτο με

και το σπίτι μου είναι τόσο μακριά».




